KAPITOLA PRVNI
Jak ke jménu prisel

Lidé si mysli, Ze byt strasidlem je docela jednoducha véc. Ale to je
omyl, vaZeni. Straseni je vazna a zodpovédna préace. Je to zaméstnani
jako kazdé jiné, a proto k nému potfebujete talent a vzdélani.

Strasa se narodil do rodiny s dlouhou strasidelnou tradici.

Bydlel s rodici na hradé, kde maminka malého Strasi pracovala jako Bila
pani. Vecer co vecer se prochazela v dlouhych bilych Satech po hradnich
komnatach a pochlzku konéivala paradnim balancovanim na hradbach.
Tatinkova pracovni doba zac¢inala o pllnoci. Tou dobou se zjevoval

v nejtemnéjsich mistech hradu obleceny v rytifské zbroji a hlavu drzel
v podpazi. Patfil mezi nejlepsi bezhlavé rytife v Evropé, dostal nékolik
vyznamenani, a proto mu hodné vadilo, Ze v noci neni na hradé nikdo,
kdo by jeho uméni ocenil. Hrabéci rodina se davno odstéhovala a na
hrad chodily jen Skolni vylety a rodiny s détmi. V Sest hodin vecer pan
kastelan zamkl a nepustil dovnitf ani

¢lovicka. Marné ho tatinek Bezhlavy

rytif premlouval, aby alespon jednou do

mésice usporadal noéni prohlidku.




»V Zadném pfipadé, priteli,“ odpovidal tatinkovi pan kastelan. ,Jesté se
vas nékdo lekne, omdli, a ja ho budu muset kfisit. Jako minule.”

»To uZ je dvacet let,“ hudroval tatinek. ,Ted' je jind doba. Lidé maji
mnohem pevnéjsi nervy.”

Ale pan kastelan byl neoblomny.

Strasa nestrasil, protoze byl jesté moc maly. Kdyz fikam maly, myslim
doopravdy maly, vlastné docela mriavy. Tatinkovi Bezhlavému rytifi
sahal sotva po kolena a maminka Bila pani si musela davat pozor, aby
ho Sirokou sukni nesmetla z cimbufi. Vlasy mél rezavé, usi mu mali¢ko

odstévaly a o¢i mél modré jako bortvky.

Ze byl tak maly, to by ani tak nevadilo, horsi, mnohem horsi bylo, ze

Strasa byl pékny straspytel.

Bal se tmy, lekal se kazdého hlasitého lupnuti, skiipnuti, prasknuti

a dokonce i zakaslani. Kdyz musel zabodit za roh, nejdfive opatrné
vykoukl, jestli tam na néj neceka néjaké nepfijemné prekvapeni.
Vlastné se ani nejmenoval Strasa, byla to jen pfezdivka, kterou mu dali
rodice, protoZe se bal i zvuku svého opravdového jména.

Ve skuteénosti se totiZz jmenoval Bubu. Rodi¢e brzy zjistili, Ze se jim

vybér jména pfilis nepoved|. Tedy, pfesnéji fe¢eno, nepovedI se viibec.

»Bubu,“ zavolala maminka a Bubu se zvuku svého jména tak polekal, ze
se bézel schovat do velké drevéné truhlice v knizeci loznici.

»Tak Bubu, Bubu,“ zapojil se do hledani tatinek a strasidylko se
roztfaslo, az viko truhlice nadskakovalo do vysky, a rodice nasli
vystraSeného synacka podle randélu od poskakujici truhlice.

»T0 je ale ostuda,” spinali ruce rodice. ,Strasidlo - a boji se vlastniho
jména. Ty jsi ale Strasa.”

A prezdivka Strasa malému strasidylku zUstala.

~Snad z toho to dité vyroste,” utésoval tatinek Bezhlavy rytif maminku
Bilou pani, kdyz si vecer lestil brnéni na noc¢ni straseni.

»To doufam,” povzdechla si maminka, nasadila si na hlavu bily Spic¢aty

klobouk se zdvojem a $la se zjevovat na cimburi.
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KAPITOLA DRUHA
Kamaradka kocka Luisa

Hrad, ve kterém bydlel Strasa s maminkou, tatinkem a rodinou

pana kastelana, stal na kopci za méstem. Z hradni véze bylo vidét

na kilometry daleko, ale maly kluk - i kdyz je to kluk strasidlo -
nepotiebuje vyhled do okoli, ale kamarady.

A tak Strasa sedaval na schodech kamenné kasny a smutné se dival,
jak hradem prochazi vyletnici a skolni vypravy, poslouchal, jak si déti
povidaji, pokfikuji na sebe a hraji si, a moc si pral taky chodit do ¢lovééi
skoly a mit spoustu kamaradu.

Strasa mél kamarady jen dva - Luisu a Matéje.

Luisa byla kocka. Byla ¢ernéjsi nez noc v nejtemnéjsim sklepé a oc&i
méla jako dvé zelené lentilky.

Kdysi patfila Strasové babiéce Zaneté. Sedédvala babiéce na kliné nebo

za krkem, pfijemné ji hfdla a pomdhala ji p¥i praci. Babicka Zaneta byla

totiz vystudovana ¢arodéjnice, a kazda ¢arodéjnice musi mit knihu
kouzel, sbirku pfisad do zazraénych lektvart, havrana a ernou kocku.
Babic¢ka Zaneta dfive bydlela na mytin& v hlubokém lese, ale jednoho
dne popadla létajici kosté, do kufru sbalila svateéni kostymek a knihu
kouzelnych receptl a prohlasila, Ze uz ji bydleni na samoté v lese

nebavi.

sPotfebuju se dostat mezi lidi,“ fekla. ,,S veverkami, srnami a divocaky si
¢lovék moc nepopovida, ani kdyz je obycejna ¢arodéjnice, natoz kdyz
je carodéjnice vzdélana. Cozpak mé po téch letech mize zajimat, kde
je nejchutnéjsi trava, kde pravé dozravaiji liskové ofisky a kdo ma kolik
mladych? Prestéhuju se do mésta.”

Koupila si byt vdomé kousek od namésti a zménila povolani. Zanechala
carodéjnictvi a zacala lidem predpovidat budoucnost z dlané, karet

a kavové sedliny.

Havran Robert, ktery babiéce Zaneté pomahal pfi sbéru lé&ivych bylin
a pfi schlzkach se zakazniky ji sedaval na rameni, aby délala spravny
¢arodéjny dojem, se rozhodl zlstat v lese.

» 1Y jsi jesté mlada, Zaneto,“ pravil babicce, ,ale ja uz jsem stary na

to, abych se kazdych padesat let stehoval. Jsem v lese zvykly a mezi
zdejSimi havrany a vrdanami mam spoustu zndmych. A ke kartarské
zivnosti se stejné lip hodi papousek nez havran.”

Babicka Zaneta si tedy pofidila velkého papouska jménem Slavek

a prestéhovala se do mésta do bytu ve ¢tvrtém poschodi.

PrestoZe byla vzdélana, nenapadlo ji, Ze kocka ve ¢tvrtém patie bydlet
nemuzZe, ani kdyz je to kocka domaci. Kocky se rady toulaji po nocich

a povidaji si s jinymi ko¢kami o snech, které se jim zdaly, kdyz béhem
dne podfimovaly na gaudi, a o dobrodruzstvich, které zazily na no¢nich

vypravach.
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